
РЕЦЕНЗІЯ   

на наукову роботу Міленіум,  
                                            (шифр роботи) 

представлену на Конкурс студентських наукових робіт  

зі спеціальності «Переклад» 
 

№ 

з/п 

Характеристики та критерії оцінки рукопису наукової 

роботи 

Рейтингова 

оцінка. 

Максимальна 

кількість балів 

(за 100-бальною 

шкалою) 

Бали 

1 Актуальність проблеми 10  10 

2 Новизна та оригінальність ідей 20 18 

3 Використані методи дослідження 15 13 

4 Теоретичні наукові результати 15 12 

5 Рівень використання наукової літератури та інших 

джерел інформації 

5 5 

6 Ступінь самостійності роботи 20 18 

7 Якість оформлення 5 5 

8 Недоліки роботи (пояснення зниження максимальних 

балів у пунктах 1-9): 

  

8.1 У деяких прикладах відсутня цитата з українського 

перекладу, тому не можливо визначити правильність 

аналізу 

  

 8.2 Деякі твердження дослідника викликають 

непорозуміння (наприклад, „…ми намагалися дійти 

таких висновків”) (с. 22) 

  

8.3 Можна поставити під сумнів ідею про застосування 

стратегії „доместикації” як ключового 

психолінгвістичного вираження перекладача 

  

8.4 Деякі висновки викликають сумніви, зокрема, 

висновок про те, що усі трансформації у перекладі            

Д. Паламарчука пов’язані з тим, що він звертався до 

своєї дружини. 

  

9 Наукові публікації 10 10 

Сума балів 91 

 

Загальний висновок  

Рекомендується для захисту на науково-практичній конференції 

30.03. 2022 року 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


